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PRECIO DE LA SUSCRICION.—MADRID : por nameros
sueltos 42 rs. ; tres meses 22 rs,; seis meses 42 15
un afio 80 rs.
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Provincias.—Tres-meses 28 rs.; seis meses 50 rs.;
un aiio 96 rs.—CusA, PUERTO-K1c0 ¥ ESTRANIERO,
un afio 7 pesos.—AMERICA Y ASla, 10 & 15 pesos.
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intrépidos viajeros de la época, muerto, segun se ha-
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0 obstante ha-
ber corrido en
Ja Bolsa de
Paris y fuera
de ella el ru-
mor de que el
gobierno im-
perial retira-
ria el proyec-
to de ley de
reorganizacion militar que tan-
to esti dando que hablar
nuestros vecinos, los debates
sobre dicho proyecto siguieron
su curso en el Cuerpo legis—
lativo. El resultado de la dis—
cusion era fieil de prever, pero
como & nosotros no nos cor-
responde meternos en seme-—
jantes honduras, réstanos s6-
lo aniadir que hoy los gobier-
nos y los pueblos estin acor-
des en considerar como una
~de las mayores calamidades
de la época presente los grandes
armamentos que se efectian, arre-
batando 4 la produccion, en gene-
ral, brazos que pudieran ser siem-
pre ttiles, y ahora como pocas ve-
ces, en el estado de miseria que en
todas partes se observa. El caso es

parece que movilizard todo su ejéreito luego que sea
votado el proyecto arriba mencionado. Dicese que en—
tra en los planes del sefior de Bismark poner sobre las
armas en pocas semanas un ejército de 800,000 hom-
bres. De manera que puede aplicarse 4 la enferma
Europa, que se resiste 4 tomar remedio tan fuerte , y
que tan pésimamente le prueba, aquello de al que no
quiere caldo, taza y media. Algo mas eficacia tendrian
medidas iguales ¢ parecidas d la adoptada por el prin-
cipe real de Prusia , que acaba de fundar una sociedad
para dar trabajo y socorros @ los pobres.

Grandes son los obstdculos que aun se oponen d la
union de la Alemania del Sur con la Confederacion del
Norte, pero es indudable que el espiritu federal va ga-
nando rdpidamente terreno, y que los planes y la ac-
tividad de Bismark dardn, en plazo no muy lejano, sus
naturales frutos. .

Tambien se pronuncia en Nédpoles, donde los éni-
mos andan agitados, Ja palabra Confederacion de las
provincias de Italia, asigndindose & aquella poblacion
la capitalidad del Sur, a Florencia la del Norte, y d
Roma la del centro de la Peninsula. A éste y olros
muchos rumores y proyectos da lugar la situacion de
aquel pais.

En la Gran Bretafia no cesa la inquietud [inrm‘iucidu
por las manifestaciones fenianas, llegindose hasta su-
poner que se ve amenazada de una guerra eivil. Di-
cese, entre otras cosas, que los fenianos han cometido
el plan de apoderarse de la persona del principe de
Gales, 6 e otro miembro de la familia reinante, 4 fin
de conservarlo en rehenes y obligar al gobierno 4 ha-
cer determinadas concesiones. Como’ consecuencia de
este deplorable estado de cosas, parece que Mr. Derby
va & proponer 4 la reina de Inglaterra el nombramien-—
to de delegados que estudien la situacion de Irlanda,
esperdndose, que, ante la gravedad de las eircunstan-—
cias, el gobierno britdnico entre en el camino de la re—
forma. _ :

Los peri6dicos estranjerosanunciaron dias hd la pri-
sion en Londres del jefe de los fenianos, Deasy; pero
resulta que la persona capturada no era semejante je~
fe, vy ha sido puesta en libertad: los testigos llegados
de Manchester para la identificacion de Deasy no ‘lo

bia creido por los salvajes del Africa central, estd bue-
no y salvo. :

Por telégrama se recibié en Léndres la noticia de -
que los firmantes del manifiesto del clero catélico ir-
landés, han dado 4 luz un apéndice en el que declaran
que la union entre Inglaterra é Irlanda, debe ser re~
emplazada por un pacto semejante al que ultimamente
se ha convenido entre Hungria y Austria.

Héblase otra vez de haber sido resuelto el problema
del movimiento continuo por un mecanico suizo, el
cual parece que ha dirigido una carta & [todos los go-
biernos, pidiendo 50 millones por su secreto. Por aci
ya no necesitamos este progreso en una poreion de
cosas. El autor dramdtico , principalmente aquel que
no es c¢anocido ni tiene favor con las empresas, desde
el momento en que presenta una obrd hasta su estre-
no 6 hasta que se-la desechan, es una ardilla que no
cesa de correr de ceca en meca ; pudiéramos multipli=
car los ejemplos en ofras muchas-esferas’ de la vida en
Espana, mas para muestra, con un boton basta.

Escriben de Marruecos que llevada d cabo la orga-
nizacion del ejéreito que el Sultan ha dispuesto, otor-
gard una carta constitucional & su pueblo. Vemos,
pues, que Rusia, Austria, Egipto, Turquia, Marruecos
v otras naciones cambian el vestido viejo por trajes
flamantes, 6 en otros términos, que estin echando
tapas y medias suelas al calzado que ya se les cae a
pedazos y embaraza sus movimientos, manteniéndose
arrimados 4 la cola de la civilizacion.

Bl Comité de patriotas polacos denuncia & Euaropa -
las miras que , segun ellos, tiene Rusia de invadir el
Oriente, y hace un llamamiento general para unirse
en una obra comun contra el imperio moscovita, con
el fin de aprovechar los acontecimientos que dicen se

reparan, y enarbolar la bandera de la revolucion po-

aca.
Celebrariamos que se confirmase la nueva de haber

cesado la guerra entre el Brasil y el Paraguay, 4 con-
secuencia de una propuesta de capitulacion hecha por
el general Lopez. .

El Celeste Imperio, y vayase lo uno por lo otro,
anda alborotado. La revolucion progresa, y se dice

reciproca: - _que la alarma, con tal motivo, es | | | 10 _ ; |
Vists do i rancia aumenta el contingente militar y se | han reconocido, y ya se sabe que en todo este asunto | que el generalisimo de las tropas imperiales, derrota—
esto Herro de los pies 4 la cabeza, como si con | no hubo mas que una ligereza de la policia. das en varios encuentros, piensa pedir auxilio & las
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retends X _ (
[-vmsi‘; tendiera atemorizar 4 naciones rivales; pero

que no se duerme en las pajas,

Las ultimas noticias de Zanzibar confirman la de-
gque el ‘doctor Livigstone, uno de los mas célebres ¢

potencias europeas. No serd estrafio que alguna le dé
sangre de sus hijos, en cambio de té para su propio
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consumo y para surtir & otras naciones. Todo es
beber.

Asegirase que se han retirado de Méjico la legacion
inglesa y todos los consules, y aun se esperaba que
las demds legaciones europeas se retirarian tambien,
teniendo solo representacion en la Repablica los Es-
tados-Unidos. Los despachos que comunican esta no-
ticia, anaden que el senor Ecequiel Montes, presidente
del Congreso, contestando al discurso de apertura del
mismo pronunciado por Juarez, di6 las gracias al pue-
blo de Méjico por su conducta durante la guerra ; dijo
que los Estados-Unidos son su tnico aliado ; negé la
acusacion de que los prisioneros habian sido maltra—
fados; anuncié que no es necesario el reconocimiento
de la republica por las potencias estranjeras, y termi-
n6 declarando que la repablica puede defenderse 4 si
Inisma.

Las ceremonias de la entrega de la isla de Santhé—
mas a las autoridades de los Estados-Unidos, proba-
blemente se habrd verificado el dia de afio nuevo.

En Lishoa se publica un nuevo periédico redactado
por senoras, con el titulo de Voz femenina. Since-
ramente celebramos verlas ocupadas en tan ttiles
tareas, a despecho de los epigramas que humoristicas
plumas disparan contra ellas. No es ésta su principal
mision, pero s1 aprovechan los ocios domésticos en
educar su inteligencia con el estudio y en instruir al
pueblo, mas dignas de elogio son ellas que las que se
pasan la vida mirdndose al espejo y exhibiendo por
todas partes su palmito. Bueno es, y bonisimo, zurcir
calcetas, hacer pespuntes, cuidar, en (in, de la familia
y del gobierno de la casa; pero la parte moral tiene
tambien sus necesidades, y esto, que no se ha querido
conocer hasta aqui, principia 4 conocerse en muchos
paises, sin que nadie se escandaliceé de que una mujer
lleve un libro de caja en el comercio, ejerza la medi-
cina ¢ escriba un libro, como nadie se escandaliza en
otros paises menos adelantados de que canten, se de-
diquen 4 la composicion de piezas filarménicas, 6 4 la
pintura. '

Con las aguas del antiguo depésito del Lozoya y con
las del que se esta construyendo en el Campo de Guar-
dias, se calcula que podrd surtirse por completo esta
corte durante dos 6 tres semanas. Siquiera tendremos
agua, y algo es algo. :

Parece que se proyectan un concierto, regatas, cu—
canas;, fuegos artificiales, mascaradas y otras diver-
siones en el estanque grande del Retiro, destinando
su producto para aliviar la desgraciada situacion de
nuestros hermanos de las Antillas. Si se llevan & cabo,
no-dudamos que.afraerdn numerosa concurrencia.

Ll jurado que se nombré. 4 escitacion del senor Gu-
lierrez de Alba para examinar nuevamente su revista
teatral titulada Las aleluyas vivientes, ha confirmado
la proliibicion decretada por el censor de teatros.

Es cierto t(;iue se trabaja activamente para constituir
una Sociedad de socorros mutuos en favor de las fa—
milias de los escritores, con el ohjeto de crear pensio—
nes de supervivencia. Es mas; los iniciadores del pen—

samiento, convencidos de que en Espana no se hacen

muchas cosas, 6 porque no se quiere, 6 por indolencia,
seé han propuesto no abandonar ni un dia el asunto,
hasta que den formada la Sociedad , para’lo cual cuen-
tan ya con numerosas adhesiones, asi de los eseritores

mas antiguos y conocidos, como de gran parte de la

juventud-que cultiva las letras.
Por la revista y la parte no firmada de este nimero,

YENTURA RUiZ AGUILERA.

ESTUDIOS LITERARIOS.

CANTOS POPULARES DE INGLATERRA.
(CONCLUSION,)

Los cantos maritimos de Inglaterra forman un gru-
po importante, cuyo lugar estd marcado entre los can-

tos histéricos, alos que una analogia de forma asemeja
frecuentemente, y los cantos populares propiamente

diehos. Los cantos de los marinos gozan de un favor

parficular en el Reino Unido. La vida del marino estd
unida en Inglaterra por mil lazos @ la vida comun.
Shakespeare escribié para un auditorio de marineros,
y los nombres que los ingleses citan con mas orgullo
son los de los almirantes mas valientes. Se ha notado

que Wellington no habia llegado nunca 4 la populari-

dad de Nelson, y que Waterloo no ha inspirado jamds

un canto que pueda sostener la comparacion con el de |

la batalla del Béltico, ni con el de «Vosotros, mari-
neros de Inglaterra» de Campbell. A los ingleses les
gusta personificarse en sus marinos, €omo & otras
naciones en sus soldados. Ved el Rule Britania que
es su cancion patridtica, como el God save the King
€S su cancion real, y encontrareis que es i canto mas
bien maritimo que militar. - Ve, -

‘M. Halliwell, que ha publicado para “la- sociedad
Percy las Antiguas baladas navales de Inglaterra, da
al'principio de su coleccion la que é1 considera como
mas antigua’ y que parece ser del tiempo de Enri-

ue VI; es una pimntura de las tribulaciones reserya-
das @ los peregrinos ingleses que venian por mar §
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Santiago de Compostela. Segun una correspondencia
del tiempo, todos los afios en aquella época salian
muchos bugques de los diferentes puertos del Sur de la
Gran Bretana, llcnos de peregrinos, que trasportaban
mediante contrato por una cantidad alzada; las impre-
siones de viaje de uno de estos piadosos convoyes, son
las que comienzan de un modo mucho mas edilicante
queqheréicu la serie de canciones maritimas de Ingla-
terra. Hay entre estas canciones algunas que pueden
pasar por un compendio delos fastos de la marina bri-
t4nica. El narrador comienza enJa famosa Armada de

‘Felipe 11 de Espaia y termina en la batalla del Nilo.

Los altos hechos de sir Francis Drake, de Martin
Frobisher, y de todos aquellos aventureros herdicos
que hicieron respetar el pabellon inglés en todos los
mares, forman el asunto de una multitud de cantos ani-
‘mados y pintorescos. Hay uno sobre la toma de Cadiz
en 1596, que respira toda la embriaguez de la victoria,
pero al mismo tiempo el salvaje ardor del botin. Es
-verdad que las ideas de botin y de pillaje se presentan
‘con frecuencia en los cantos ingleses y debilitan algo
su efecto; parece que entre aquellos_valientes marinos
es necesario anadir el estimulante de la parte en la
presa al del patriotismo. At

Poetas distinguidos como Sheridan, Gay, Glower,
(lowper, Tomas Campbell y Barry Cornwall no se han

‘desdenado de tratar este género eminentemente na-

cional ; pero entre todos los ingleses, el cancionero
maritimo por escelencia es Cdrlos Dibdin, que nacio
en 1745 y murié en 1814, y es autor de gran nu-
mero de eanciones. Aunque carecia de la inspiracion
elevada del poeta lirico y de las'gracias mas ligeras
que gustan en los salones, supo conquistar la populari-
tlm:l entre 1os marinos, d consecuencia de una reunion
de eircunstancias que habian hecho de la marina en la
‘época en que aparecio, el ultimo-baluarte de la inde-
pendencia inglesa. Esta popularidad la merecia por
una multitud de cualidades que le han permitido de-
cir con orgullo legitimo: «se han considérado mis
‘canciones como unobjeto de interés nacional.» Dibdin
ha practicado, en efecto, la filosofia ndutica, titulo que
ha dado 4 una de sus canciones.. :

La halada se asemeja 4 los paemas narrativos saca—

‘dos de la vida maritima. En Inglaterra principalmente,’

es donde la palabra balada, aplicada en un principio
en el eontinente 4 un aire de baile y despues 4 una
poesia no cantada, ha servido, para designar la can-
cion épica y romancesca. Entre las baladas mas anti-
guas, las hay que se refieren d Jas hadas del Norte,
que Trilby y Oberon nos han hecho familiares. Robin
Goodfellow, el jefe de los duendes, cuyas malicias sin
maldad ha descrito Shakespeare en versos de un en-
canto incomparable, ha inspirado muchas canciones
que han recibido la consagracion popular. Las baladas
sobre Robin Hood, que forman un verdadero ciclo po-
;pular, nos llevan a los primergs ;tiempos de la domi-
nacion normanda, bien sea porque con el historiador
de la conquista se considere d esfe aventurero atrevi-
do como el representante de, la nacionalidad sajona,
bien porque se vea simplemente en él un proscrito
que se hace cazador por necesidad, y segun dice
sencillamente un antiguo cronista, «un buen ladron
que hacia mucho bien & los pobres.» Estas baladas
han sido objeto de publicaciones especiales en Ingla-
terra; y sin que nos detengamos en ello, bastard notar
aqui que esta popularidad del cazador libre no hubiera
podido nacer mas que en una'época en que las leyes
sobre la caza constituian para los del pais una de las
formas mas duras de la tirapia estranjera, y en que un
hombre que se veia perseguido en los bosques estaba
considerado como un sér & quien se despojaba de su
bien y que trataba de recobrarle dénde y como podia.

Entre los ingleses se encuentran tambien canciones
sobre la-pesca , las carreras de caballos, los juegos y
hasta el patinar. Entre las que estaban consagradas 4

d las fiestas rurales y domésticas, muchas, anteriores:
al reinado de Isabel, perecieron ¢como hemos dicho en |

la época de la Reforma, ;Quién podria enumerar todos
aquellos pasatiempos de la buena época antigua, aque-
llas précticas sencillas, aquellas ceremonias tradicio-
nales que el canto acompanalia casi siempre , y la ma-
yor parte de las cuales no se hallan ya mas que en las
obras de Brand y de Strutt, en los cuadros de Maclise

0 las acuarelas de Taylor? Eran ‘las fiestas de mayoj;.
%mrems alegres desfilaban bajo un dosel de follaje y
0

lormaban _circulos al rededor de Ja encina secular,
cuyo nombre céltico hacia recordar los estribillos de

sus canciones. Despues venia'la solemnidad de Navi-.

dad en el antiguo castillo feudal, en donde la cabeza
del javali se servia con gran pompa en medio de los
cantos sacramentales, de las pantomimas del clown, y
de las aclamaciones de todos los convidados. Recuér-
dese tambien el dia de San Valentin, con sus decla-
raciones poeticas y sus correspondencias amorosas ; la
vispera del dia de Reyes, enla que los labradores de
los condados de Devon y de Cornualles iban en proce-
sion con hachas en la mano 4 conjurar 4 los animales
daninos y a atraer sobre sus verjgles la_bendicion del
cielo por sus encantamientos rimados. La intolerancia
calvinista y puritana ha desterrado de las ciudades Y
de las campinas muchas de estas diversiones senci-
llas, de estos entretenimientos inocentes, bajo pretes—

f

to de papismo y de supersticion. Sin embargo, My Di
xon ha podido recoger algunos de estos pﬂemfis'li? ~
baladas que los campesinos de Inglaterra cangay of !
en la actuahdad ; tales son la Cancion de Mayo ]a‘l ?]'f
La Recoleccion, etc., etc., Y otras varias acmﬁpﬂﬁﬂ'-‘"
das frecuentemente de estribillos intraducibles y p»t;
(1cularidades tradicionales. Pero esta clase de pnetqi;
parece haber pasado ya, y apenas encontramos ﬁn{m
las canciones modernas algunas que merezcan ponepsg
al lado de las compuestas'en otras épocas. |
Las ideas radicales y socialistas no podian dejar (o
tener sus intérpretes en un pais que hace ya tiempy
habia dicho: «Cuando Adan cavaba la tierra y Eva hi_
laba, ;ddnde estaba entonces el noble?» En este 26~
nero se encuentran algunas composiciones de Byppg
y de Byron, la Cancion de la aguja de Tomds Hooq
el Convoy del pobre, de Noel y otras varias que pintay..
sin duda de un modo muy vivo, las miserias del pue<
blo. Phebe Morel, la negra, es una protesta confr |y
esclavitud, inspirada por el Tio Tomds de Beechep-
Stowe; Mr. Gerardo Massey, va aun mas lejos en sy
ideas ; pero entre estas canciones, s6lo un pequery
namero ha penetrado en los distritos industriales y ey
las saciedﬂr}es de obreros. Las demds han encontrady
lectores mas 6 menos simpiticos en el Reino-Unidy
pero les ha faltado la consagracion de la multiud,
La poesia popular de Escocia y de Irlanda es dis-
tinta de la de Inglaterra. El amor de los celtas 4
melodia y al canto parece haber dado i los dos paises
primeros una poesia lirica y una musica nacionales,
cosas que, mas ¢ menos injustamente , se le han dis-
putado 4 Inglaterra. El Norte de la Gran-Bretana tuyp
siempre fama por sus canciones, y Walter Scott la
hecho notar que las baladas han conservado mejor s
popularidad en Escocia, que en el Sur del Tweed. La
causa de esto la ve en las costumbres de un pais sal-
vaje y apartado, que no podian ser las mismas que lag
de Jas poblaciones esparcidas en un territorio mas rico
y mejor cultivado. Cuatro volamenes componen , se-
gun se dice, la biblioteca de un trabajador escoeés,
La Confesion de fe y la Biblia para los padres, la vida
de. Wallace para el hijo y una coleccion de baladas
para la hija. Mientras que, estas colecciones se sacan-
en Inglaterra de las bibliotecas, de los gabinetes:de
los curiosos y de los eruditos, en Escocia la mayor
parte de las veces estan tomadas, por decirlo asi, de
viva voz. Walter Scott, James Hogg, el pastor de
Ettrick , Jamieson, John Leyden han podido recoger k
asi gran namero de cantos escoceses de hoca de
los aldeanos, de los buhoneros, de las viejas y sobee
todo de los que tocan la cornamusa, agregados de
padres & hijos & familias antiguas ¢ 4 ciudades; uno.
de estos era el anciano Robin Coastie, que murid
en 1820, siendo gaitero de Jedburgh, donde sus ante=
‘pasados habian cTesenqmi‘mu:]a este cargo desde hacii
tres siglos. ik
La musica escocesa tiene modulaciones caracteris=
ticas, que consisten en pasajes frecuentes cle_ma:rﬂl‘-.
4 menor, en_bruscos intervalos de la ténica d Ja do=
‘minante, propios para la eornamusa, que Do tient
mas que nueve notas. Muchos aires, 4 pesar de algu-
nos tonos estranos para nuestro oido, tienen una me-
lodia suave y melancélica. Escritores italianos, tales
como Tassont y Gesualdo, han ztribuido alrey Jacobol
de Escocia este cardcter particular de Ja musica es€o=
cesa. Otros'le atribuyen 4 la vida solitaria que llevan
los pastores, por los que 6 para los que se han com-
puesto dichos cantos. Se citan algunos de los que Da-
'vid Rizzio fue autor; y los hay que reproducen con pali=
bras mas 6 menos prolanas, antiguos cantos de It
Iglesia catdlica; pero sea como quiera, no se puede
oir nada mas agradable bajo el punto de yista mera="—.
mente musical, que muchas de estas melodias; basti
recordar para honor de la misica escocesa, que Haydu
.y Beethoven no se han desdenado de componer acoms

panlamientos para colecciones de aires escoceses. |
. - Las eanciones escocesas tienen un color local muy
Ppronunciado, como las melodias mismas que las acons
panan. En las mas antiguas,. se encuenfran algunas
alinidades con los cantos escandinavos; en las mas
modernas, algunas semejanzas con los antiguos estri=
billos franceses, lo que se esplica por las relaciones
amistosas sostenidas sin cesar entre ambos paisess
Sin embargo, es preciso distinguir en las canciones
escocesas dos manantiales de inspiracion, y dos mi=
neras diferentes en un todo.
~_En las baladas, han dejado su huella las costumbrés
primitivas y salvajes; lo que domina en ellas es i
lantasia escandinava, la rudeza germdnica y & veces !
la rigqueza de imdgenes de las poesias serbas y helé=
nicas. A esta clase primitiva se refieren la haladds
«jEduardo! (Eduardo!» que Herder tradujo al alemany
«La Madre Cruel ,» y otras muchas, cantos estranos -
conmovedores que es preciso leer, no en-las versiont:
incoloras de Percy, sino en la forma sencilla queld
critica moderna ha, sabido restituir.

Las canciones de amor forman en Ja poesia eSCO=
cesa un grupo de cardcter completamente distint0s
en general, se nota en ellas una inspiracion dulee,
mezclada con sentimientos de devoecion bastante exdis
tados. Examinando con cnidado el cardeter de la pot=g
sia popular de la Gran-Bretaha, se ve en esta Tdéd=
- |
| .r
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| tenida é inspiraciones
: “yena de emocion  con i
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FUNDACION DE ROMA.

| .. ROMULO.
: and hitlo de Aventino y que le sucedid ea el
: m:f;l?ﬂﬁ; IE_'!p{,'ipulﬂﬁgt ciudad Elrg IAli:-._ﬂ la Larga, tuvo
;‘{hsflﬁjﬂg;ﬂﬁmimr y Amulio. Al morir dejé el trono i
Nimitor , Su hijo primogénito; pero la ambicion de
Amulio no respeto ni la ltima voluntad de su padre,
1i los derechos de la primogenitura. No contento con
‘festronar 4 su hermano, para colmo de iniquidad hizv
erecer 4 su sobrino Egesto, segun dice Dionisio de
Alicarnaso en su Roma y sus varones célebres; tam—
hien quiso matar d su sobrina Rea Silvia, hermana

 Boesto, ¥ s6lo i ruegos de su hija Auto la dejo con |
f.lr?da,gpbérﬁ‘ la hizo sacerdotisa de Vesta , bajo el pre- |

testo de honrarla, aunque su 'i:rlt_»jet_ﬂ verdadero era
quitarle toda esperanza de posteridad.

‘A pesar de todas estas precauciones, i Vestal fue
madre de dos gemelos, euyos nombres fueron Rému~

rklie el
e ¢ e W T e - BRSPS

ron el euidado de los ganados y la vida desidiosa de |

los pastores para dedicarse dla caza en las florestas
de las cercanias, y no contentos con atacar 4 las bes-
tias feroces, caian sobré los ladrones, les quitaban su
botin y lo distribuian entre los pastores.

De dia en dia una multitud de hombres sin casa ni |
hogar, y todos los esclavps & quienes sus duehos da- |
ban ocasion de rebelarse), engrosaban sus tropas, y se |

vieron en estado de tener asambleas y de celebrar
juegos. -

Un dia que solemnizaban en el pais la fiesta de los
Lupercales, establecida por Evandro, algunos ladro~-
nes que buscaban la ocasion de vengarse de los dos
hermanos, vinieron al cabo & sorprenderlos; Rémulo
se librg de sus manos, T‘em Remo [ue sujatmiu y con—
ducido & presencia del rey. Como acusaran, entre
olros varios erimenes, d él y & su hermano, de hacer
sus correrias y robos 4 la cabeza de una tropa de va-
gabundos en los terrenos de Namitor, Amulio le envid
al acusado Remo, 4 fin de que este principe se hiciese
justicia por si mismo. | ﬁ
Fdustulo no ignoraba que los niiios que él habia
encontrado junto.al Tiber eran los hijos de Rea Silvia,
pero esperaba un momento favorable para revelar este
misterio. | A%

Namitor hizo levar & Remo 4 su presencia, y no-
tando la avenfajada estatura de aquel jéoven ¢

arrojo y fuerza escedia 4 todos, admirado de su hirme-
72 y atrevimiento, y sabiendo que tenia un bermano
(e su misma edad, (entonces contarian unos 18 anos).

que en

sacar al esclavo, ni el acreador al deudor, ni el juez
al sentenciado, y se sostenia que Apolo.habia autori-
zado aquel lugar por un ordculo en toda forma: de
- este modo se poblé bien pronto la ciudad, que al
_principio sélamente tuvo unas mil casas.

Cuando intentaron fundarla, se promovié un fuerte
altercado entre los dos hermanos, sobre el sitio que
~debian elegir. Rémulo, que habia edificado un  fuerte
‘en el monte Palatino, queria que éste fuese el:preferi-
'do; y Remo, que lo habia edificado en el monte:Aven-
‘Lino, (el fuerte edificado por Remo se llamé Remoni-
1€0) queria que fuesé el suyo. Para cortar esta disputa,
ydijeron que el que viese mayor ntimero de grajos
aquel seria preferido. Remo volvié diciendo haber
visto emco, pero Rémulo dijo haber visto siete: los
soldados se dividieron, diciendo unos que Remo los
'habia visto primero y otros que Rémulo habia visto
‘mas: con esto vinieron todos & las manos, quedando

‘Remo muerto en la batalla. 1
Ofros autores dicen (ue sw muerte acaecié de dis=

‘tinta manera: cuando Rémulo estaba abriendo las zan-

jas para las murallas, 'dijo Remo con'menosprecio:
«con la misma facilidad que yo. las salto, las saltard el
enemigo.» Y las salté. Entonces Rémulo, Heno.ds ira,
contestd afravesindole el corazon eon su espada: «Y
asi perecerd cualquiera que ose imitario.» |

| Todes los autores le crifican esta aceton , hija. no

‘mas que del deseo de reinar sélo.y sex el tnieo. diefio.
- Cualquiera que fuese la muerte de Remeo, Rémulo se

‘quedd duefio absoluto de Romay & la que traté de dar

lo y Remo. Algunos autores dicen que el mismo A~

| el - UFe asaltd la sospecha do si serian sus nietos, y con el fin.
lio fue el padre de estos dos niiios, pero Rea declard

1 | _ | St 08, ¥ la mayor animacionvposible, relaciondndose con los
de averiguarlo, empezi & hacerle preguntas con dul-

“demds pueblos’ sus vecinos. Mas como quiera que. los

)

que Marte la habia violentado, sea que ella se lo ligu- | zura y moderacion , 4 las que Remo respondid sin ti- | habitantes romanos no tenian esposas, ni mujeres al-
rase asi, 6 sea para cubrir su accion, que sin la auto- | tubear: _ g - gunas que-cuidaran de los quehace 'es domésticos, fal-
ridad de un dios hubiera sido mirada como un saeri— | «No te ocultaré cosa alguna de lo gque me pregun- | taba la procreacion y por lo tanto se hallaba ﬂspfmstﬁ
Jegio y castigada con la muerte. alas, porque me pareces mas digno de ser rey que tu | la-ciudad naciente 4 morir en flor. Rémulo decidié pe-

‘Paro segun nos dice Tito Livio, ni los dioses ni los
llombres la pusieron al abrigo de la crueldad del rey,
que mando encerrarla y cargarla gle Gﬂ.{'lﬁnl:i::i en un.
prision, y (que los ninos fuesen ﬂrrﬂjquus al ']lll]til‘.

“ Por una feliz circunstancia—y decimos feliz, porque
sin ella es muy probable que no existiera la capital
“del mundo catélico—este rio, entonces deshordado,
‘haeia de los campos vecinos lagunas enormes que no
‘permitian llegar 4 su orilla: Jos encargados de matar
los mifios, creyeron que perecerian igualmente en este
‘agua pantanosa y cuando llegaron al primer paraje
‘inundado, los pusieron con su cuna en aquel lugar,
creyendo haber cumplido fielmente las ordenes de su
‘soberano. 1o |

~Dicese que las aguas, despues de haber sostenido
lgun tiempo la euna, como frdgil barquilla que se
balancea & merced de las olas, la dejaron en tierra al
retirarse, y que una loba que bajé de la montana pa-
ra refrescar sus fauces, acudié 4 los gritos de los dos
infantes y les presenté sus pechos para amamantarlos,
y que un ave de la montana les daba el alimento con
st mismo pico. Fdustulo, intendente dé los ganados
del rey, fue testigo de esta aventura y vié con admi-
racion &'la loba acariciar y alimentar 4 los ninios' como
8 luesen sus cachorros y que ellos admitian su pe-
cho eomo 8i fuese su madre. Habia cerca de este sitio
una higuera silvestre 4 la que dieron el nombre de
Mguera Ruminal, bien 4 causa de Rémulo como juz-
gan los mas, bien por los ganados que alli pastaban y
que iban & reposar bajo su sombra, 6 mas bien & cau-
S de que estos dos ninos fueron alli alimentados;
porque los antiguos latinos para nombrar ¢l pecho
decian Ruma, y aun hoy se da el nombre de Rumina
L una casta diosa que se dice preside el nacimiento de
[0S nitos. | -

Ticito asegtiraba que esta higuera subsistia despues
e E’ﬂhﬂciéntﬂs anos. '

Fiustulo, admirado de tan asombroso prodigio,
llevé los nifios ‘4 su aprisco y los envié & su mujer
Acca Laurencia, para que los educase. Algunos auto-
'€5 pretenden, y entre ellos Tito Livio, que las faltas
e esla mujer, 4 quien presentan como una cortesana
'pudica, ‘le habian hecho dar por: los pastores el
:}{ﬁﬂgre de loha, lo cual ha dado lugar 4 este fabuloso

lato. .
ru.iiic”{f‘“. quiera, lo cierto es que Rémulo y Remo
iul‘aﬁg'aﬂ imentados y criados. Desde su mas tierna
oo Im cierto aire de nobleza y magestad que apa-
ﬂl‘ﬂinar‘l SUs personas, unido d una estatura estra-
1‘lutam::,&’1-p.“1ﬂm.““ indicar su_nlevndp nacimiento.
apronilay e que fueron enviados 4 Gabies para
de tan ﬂfﬂ s letras y todo lo que deben saber los ninos
en edad vada alcurnia. A proporcion que avanzaban
abia’ el crecian en atrevimiento y valentia, y no
ﬁﬂ-ﬂjdp Egmlquﬂ no fuese [inferior d su intrepidez y
flimieiﬁg 1O )*‘i’muln escedia @ su hermano en enfen-
a6l log ;15’: q:';n{ ucta, y en cuantas ﬂcnsmnﬂ:‘l;.ammllvan
(le los Ilai;f::;:hg astores para arreglar las diferencias
Y que Sﬂfiﬂlfh de la caza que ocurrian enfre ell[}s,——
que. daban Jastante frecuentes—todas las soluciones
menta quﬂ'lﬂf E.Et“-q disidencias, demostraban clara-
Para oheg EE{:d lan_nacido mas bien para mandar que
Vida comyp .;-r' A pesar de sn superioridad, hicieron
210 de <l on los demds pastores viviendo del tra-

€ Sus'manos, |

Cansad :
nsados de esta vida, lTos dos hermanos abandona-
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»hermano, pues ta enteras antes de castigar, y 6l con—

»dena sin oir. Nosofros siempre hemos creido que

»éramos hijos de Fdustulo y de Laureneia; pero des-
»pues que nos han acusado ante ti y gue nos hemos
» visto en la precision de defender nuestras vidas con
nlas armas, hemos oido d2-nosotros cosas maravi-
»llosas, cuya certeza depende del éxifo que tenga el
»peligro en que me veo. Se dice que nuestro naci-
»miento fue milagroso, pero nuestra crianza no lo fue
» menos, porque las aves y las fieras, 4 las cuales nos
»habian entregado, han sido Gnicamente quienes nos
»han criado. Una loba nos dié el pecho y un pico-verde
»euido -de alumentarnos con migajuelas que nos po-
»nia en la boca. Se guarda la cuna en que fuimos

| »espuestos 4 Jas orillas del Tiber, la cual estd forrada

ncon planchas de cobre, donde se ven caractéres con-
»fusos, que tal vez serdn para nuestros padres seha-
»les de reconocimiento, aungue inttiles despues de
nnuestra muerte.» _

Namitor conmovido por este discurso, y juzgando
por la edad de Remo que todo convenia con la desgra-
cia de su adorada hija, no buseé medio de combatir
una esperanza que tanto le lisonjeaba, y desde enton-
ces Ssu unico pensamiento fue ver d aquella y librarla
de la estrecha prision que aun padecia.

Viendo Fdustulo el peligro que corria Remo, exhort6
& Romulo 4 que fuese & su socorro y le descubri6 el
secreto de su nacimiento. |

Enterado de todo Namitor, ya no le quedé ninguna
clase de sospechas, y abrazando & sus hijos no pensa—
ron mas que en derribar al tirano,

Como Romulo no fenia todavia bastantes conoci-
mientos para atacar una ciudad, dividié sus tropas
en pequenas partidas y mando que marchando por di-
ferentes caminos se les reuniesen todos en un mismo
lugar. Muchos de los ciudadanos que odiaban 4 Amu-
lio por su tirania, se les unieron.

Rémulo conducia su tropa dividida en companias de
cien hombres, mandada eada una por un capitan que
llevaba pendiente de su pica un manojo de heno, cu-
yas insignias Hlamaban los latinos Manipulos, de don-
de proviene que aun hoy en los ejércitos se llamen
mantpulares los soldados de una misma compania.

Remo, que habia ganado los dnimos de los de den-
tro de la ciudad, y Rémulo acercando los suyos, sor-
prendieron al rey, el ¢ual incierto del partido que de-
bia tomar, ni obrd, ni supo resolver cosa alguna que
le pudiese librar, y asi fue cogido y muerto en su pro-
pio palacio. 13 ‘

Las‘mas de eslas particularidades podrian parecer
fabulosas, si no estuvieran confirmadas por Fabio
Pictor, por Diocles, que se cree fue el primero que
escribié sobre la fundacion de Roma, y por Dionisio
de Alicarnaso, que dej6 magnificos escritos sobre
Roma y sus varones celebres. '

Calmado todo con la muerte de Amulio, no quisie-
ron Romulo y Remo quedarse en Alba sin la autori-
dad suprema, ni tampoco querian usurpdrsela 4 su
abuelo, 4 quien ellos mismos habian puesto en el
trono. |

Despidiéronse de su madre, y resolvieron vivir
aparte y edilicar una ciudad ‘@ la cual pondrian su
nombre. | .

Desde que la ciudad empezd & tomar su primera
forma, se llavnntﬁ un templo al dios Asilo (se cree fue-
se Apolo) donde se recibia 4 todos, y'ni el senor podia

dir 4 los Sabinos, por medio de una embajada, muje-
res para sus sabditos, las cuales fueron negadas por
su rey Tacio, funddndose en que Roma mas que una
ciudad era una colonia de b:ln?[irlus. Sintié Rémulo el
Jinsulto, pero lo sufrié resolviendo tomar venganza en
la primera ocasion. No tardé ésta en presentdrsele.
~ Celebrabanse en Roma unas fiestas al dios Apolo,
(que prometian ser las mejores de cuantas se celebra—
‘ban por aquellos contornos, 4 las que acudieron casi
todos los pueblos de los alrededores, ya con idea de
establecer su comercio, ya con la de ver solamente
las luchas y carreras de los gladiadores: entre los
pueblos que acadieron, el que mayor namero de ha-

itantes envid, fue el de los Sabinos, por lo cual Ré~
mulo aproveché la ocasion para satisfacer su vengan-
za: di6 las érdenes oportunas, y cuando mas distrai-
‘dos se hallaban los Sabino;, viendo una lucha, 4 una
senal de Rémulo los romanos se arrojaron sobre ellos
y les arrebataron sus esposas é hijas; intentaron éstos
resistir, pero como'se hallaban desarmados, tuvieron
que ceder a la fuerza , sintiendo la afrenta y jurando
volver por ellas 6 perecer bajo las murallas de Roma.

Tacio ordend un ejército con el cual marchd 4 si-
tiar 4 Roma, jurando entrarla & saco y no dejar piedra
sobre piedra. |

Pero sus murallas, flanqueadas de torres de trecho
en trecho y con tres puertas sélamente, eran inespug—
nables. s

La primera de estas puertas, llamada Mugonia,
e¢staba situada al pie del Palatino, cerca de un templo
de Japiter Stator; la segunda, Romula, miraba al
monte Avenlino, y la tercera se hallaba junto 4 la roca
Tarpeya, y se la lamaba Jaunal, & causa de un busto
de Juno que la adornaba.

Viendo los sabinos la imposibilidad de tomar & Ro-
ma, trataron de entrar fraudulentamente, para lo cual
se avistaron con Tarpeya, hija de Tarpeyo, goberna-
dor del Capitolio, la que les prometié franquearles la
enfrada siempre que ellos les entregasen lo que lle—
vaban al brazo izquierdo, refiriéndose al brazalete de
oro de los Sabinos. |

Luego que Tacio se hizo dueno de la fortaleza,
mandé d sus soldados que arrojasen 4 Tarpeya todo lo
que llevaban en el brazo izquierdo, de lo que él mis-
mo dié ejemplo, tirando su brazalete y su escudo ; sus
soldados le imitaron, y la doncella quedé oprimida
bajo el peso del oro y del acero, muriendo en el acto
y siendo enterrada en aquel mismo lugar, que desde
enfonces tomd su nombre.

Entergdos los romanos de que los Sabinos se halla-
ban defifro de la ciudad, salieron armados 4 la defensa

se trabé una refiida pelea entre ambos.ejércitos,
hallindose dudosa gran espacio de tiempo la diosa
Victoria sobre céuién arrojaria sus laureles.

En esto las Sabinas, esposas y madres de los ro-
manos, ¢ hijas y hermanas de los Sabinos, se precipi-
taron en medio de las armas, rogando ya 4 unos, ya
4 otros, que depusiesen su enaojo.

Establecidos los ?reliminares de la paz, se acordd
que Tacio Y Rémulo reinasen juntos y gozasen por .
igual el poder y la soberania. 0 GBI B AR tn
-~ Muerto Rémulo, lo divinizaren sus admiradores,
como hijo de Marte, bajo el nombre de Quirino, y le
levantaron una ectitua de ore con la cahg;ay de
bronce. o 5 b

| CasIMIRO FRAQUELO Y RONERO, &
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DON FERMIN PERALTA

'SALVADOR DE DOS NIN(S SUMERGIDOS
EN EL ESTANQUE DEL RETIRO DE
ESTA CORTE. \

Er Mtseo UNiversaL que desde
su ereacion ha consignado en sus
columnas cuantos hechos mere-
cen ser conocidos y perpetuados,

.no podia ser .indiferente al que
durante unos dias ha tenwdo el
privilegio de interesar & todos los
corazones, y hoy va 4 ocuparse
de él en breves lineas.

. Jugando el dia 6 del corriente
tres ninos en el eslanque del Re-
tiro, sobre cuya helada superficie
les arrojaban algunos de los mu—
chos espectadores, monedas y na-
ranjas, que aquellos corrian 4 co-
ger, rompiése de improviso el
hielo en un punto que ofrecia dé-
bil resistencia, y los ninos se sti-
mergieron en el agua.

Un grito de horror partié de
lodos los labios, al ocurrir el
lerrible accidente; mas de mil per-
.sonas, entre ellas algunos agentes
de la autoridad, lo presenciaron,
segun nuesfras noticias, y segu—
ramente no hubo una que no sin-
tiera los generosos impulsos que
mueven a las acciones herdicas;
pero ya por el temor natural a la
muerte , ya porque la sorpresa
‘misma paralizase todos los movi—
mientos, es lo cierfo que nadie se
disponia 4 obrar, cnando un j6-
ven, que nada habia visto, que
acababa de lIlegar al sitio de la
desgracia , apenas enterado de

-ella, despojdndose presurosamente

de su ropa esterior, se arroj6 al T _ |
estanque, y despues de mil afanes, consiguid.salvar 4 | La persona que con {an grande abnegacion habia ar-
dos de los tres nifios, no pudiendo hacer 10 mismo riesgado su existencia, fue envuelta despues en ropas
con el tercero porque el frio, que era de 10 grados | secas y frasladada en un coche 4 su casa, calle de la
bajo cero, entumecia ya sus miembros y le quitaba las | Aduana, nim. 6, cuarto segundo , teniendo la forfu-
fuerzas. El otro nino fue luego estraido con pocas es— | na de no esperimentar posteriormente alteracion sen—
peranzas de vida, por un marino que hizo cuanto pudo | sible en su salud.
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DON FERMIN PERALTA.

por ayudar al joven, y es por tanto digno de algun Este joven , de unos veinte anos de edad, se llama
premio. | don Fermin Peralla, es nafural de Berja, provineia de

' T g
Almeria, y eursa primer afig i
~ Medicina. - ¢
Al tener noticia de esle sub;
me tasgo de caridad, muchag I]EI-
sonas visitaron 4 don Fermin po_
-ralta, deseosas de conocerlp o
asi los particulares, como la pray
sa, Yy Madrid entero le han mﬂni‘
festado sus simpatias, ﬂ“]mi’lﬁdm‘f
de bendiciones. P
El sefior gobernador de Ja pro
vinela lo llamé 4 su despacho, ll‘i:

butdndole los elogios & que Jo how

y anuncidndole que le habia Pro-~
puesto para la cruz de primep
clase de Beneficencia, que e;1
efecto, le ha sido cnn'f:eﬂid;l do
real orden.

esta corte parece que frata igual-
mente de significarle su apregiy
haciéndole un obsequio digno g
ella y del que ha de ser objeto gl
mismo : por ultimo, se dice g
el rector de la Universidad fraf,
de proporcionarle colocacion ep Jy
Facultad de Medicina, y sus con-
discipulos de darle una muestra do
carino y entusiasmo.

EiL Museo se asocia & todas es-

~tas manifestaciones, y tiene g
gusto de tomar parte en ellas
dando un grabado hécho en visf
de una fotogralia que reproduep
lielmente la mnoble y bondados
fisonomia del senor Peralta, cuya
modestia, declarémoslo en honop
suyo, nos ha costadoe no pocos
ruegos vencer, para que nos per-
millese dar su retrato.

Alamno de la Facultad de Medi-
cina, el senor Peralta principia
bajo los mas felices auspicios un
carrera, cuya priactica, si bien va
acompanada de amarguras y pe-
nalidades sin cuento, ofrece an-
cho campo, en donde almas co~

mo la suya pueden dar espansion 4 los mas dulees

senfimientos. El senor Peralta, de quien se refiere
asimismo, que, siendo practicante en un hospifal,
se despojo de su ropa blanca inferior para hacer un
vendaje con que curar & un paciente, por no hallar
la mano lienzo & propdsito , sin duda ha recibido del
cielo el genio de la ecaridad, y la caridad unida & la
ciencia que ha de adguirir, y que, en ocasiones, exi-

A

ALREDEDORES DE MALAGA.—CASTILLO DE SANTA CATALINA.

gen la mayor abnegacion, hacen esperar fundada- | hace sin mas auxilios que l0s de la naturaleza, en medio
mente una, vida fecunda en acciones benéficas y dignas | del campo, en una pequena choza, 0 _{iﬂhﬂ]n de un 4ar-
de alabanza. ; bol, porque & su madre le importan poco {ales aceiden—
R. tes, y por lo tanto no se cuida de ellos. Asi que, no
~ | bien ha efectuado el alumhramiento, cuando ya se la ve
VT o i A S T ~ | andar y ﬂﬂﬂ(iii‘ 11’1 su% ordinarias Il’:i;mlﬂs, como si nada
_ hubiera sucedido. Si por casualidad hay eerca aleun
GEOGRAFIA Y VIAJES. rio, se bana aquella inmediatamente cnny el recienna-
FILIPINAS. cido, y si no, limpia el cuerpo de' ésle eon zacate 0
hoja de plitano. Concluida semejante  operacion, (que
~ (coxmiNoOACION.) puede decirse es el bautizo, la tinguiana da 4 su hijo
Los indios que viven en ofras provincias, tienen en | por nombre el de perro, gallo, carabao, cangrejo, .
su territorio, digdmoslo asi, el limite hasta donde al- | piedra, drbol, ete., con lo que queda terminado el ac-
canza por aquella parte la luz de la civilizacion. Asi | fo, sin mas testigos que la Eulﬂglat'l- Y. el misterio,
como en las islas Visayas se llaman sus naturales La iglesia ]parruqulal del bgr_rm llamado de Binondo,
moros, y en la provincia de la Union igorroles, en la | -merece un lugar en las paginas deBu Musko, que
de llocos Sur se denominan tinguianes, El tinguian | hoy ln rﬂprmluce por medio del grabadoycomo edificio
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digno de ello por su notable estractura, cuya funda=
cion es demasiado antigua, y por su torre de la (ué
en lejanas tierras suelen contarse sendas patralids
hasta el estremo de variar el punto de su situacion di=
ciendo (como habrdn oido ﬂ]l];;unns de nuesiros li-_lf;'-"'-
tores al mostrar las vistas de una Gptica ¢ futil=
mundi:) Ahora verdn ustedes la gran torre de Binon=

o, en China, con tantas ventanas como dias tieng E‘

anno. Si es 6 no disparate craso, no tiene, para "ﬂﬂ"'.
cualquiera, mas que tomar frasporte en un bugque y

marchar desde Europa 4 la sorprendente calle del Ro==

sario, en Binondo, y alli verd si estd ¢ no en Chinds
aunque d-decir verdad, segun lo rodeada de ¢hine®
que se ve, parece ser cierta la esplicacion del ciego 2
la Gptica, | | .
Los -dafos que se han adquirido respecto de la fun=
dacion da tan notable templo, se redueen, i@ ue | (5

cia acreedor su conducta hergiey.
)

La corporacion municipal Ja

B

|
|
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e dres dominicos 4 lag islas Filipinas,
gada la Qfgeﬁﬂdﬁ%%?, pudo fray Domingo de Bena-
en ol al ol a0 de 1588, bautizar solemnemente &
-wdﬂﬁ:l f’ﬁ}}s de los que se dedicaban al comercio en:
r X 'f 3 luego hizo lo mismo con olros varios en el

_ Mani ?6de jn muerte 4 los pocos meses de haber
4 arﬂﬂﬁ.ﬂ los tales religiosos al referido archipiclago.
| g idicﬁdni sucesivamente q la _cnnqui:ta espiritual
: o 108 infieles de dicha nacion china, que abundaban

ya-en Filipinas, se les concedid licencia para hacer una

' ———
g

. __
FEERS S A N

EL MUSEO UNIVERSAL.

Burmifiﬂ fue otorgado por don Santiago de Vera, go-
ernador entonces de Jas islas, poniendo la iglesia bajo
la advocacion de Nuestra Senora de la Purificacion,
y quedaron alli de asiento los padres Benavides y fray
Juan Cobo aprendiendo la lengua china, lo que pronto
consiguieron, predicando y ensenando en ella la doe-
trina evangdlica, asi 4 los chinos ¢ indios cristianos,
como 4 los aun infieles del Parian, sitio llamado asi
y en donde se permitia hacer el comercio & los que
venian de China & Manila 4 sus negocios mercantiles.

A corto tiempo de hecha la iglesia, parecié conve-

L S s ST inos cristianos cerca el
a iglesia para los chinos: cristia
? uen.}ﬁth_mdr}, on el sitio llamado Baybay, cuyo

| v b

niente acercarla mas al pueblo principal de los chinos

e ——

6 sea el Parian, donde de ordinario solia lmber: ocho 6
diez mil de ellos, subiendo en ocasiones sunamero a
mas de quince mil. Entre aquel pueblo y la ciudad de
Manila, hicieron los padres una ﬂﬂﬂit{l‘{lﬂ nipa,y desde
allf acudian 4 la ensefhanza y predicacion, viviendo con
pobreza y sin contar en lo mas minimo con la earidad
de los nedfitos por ser infieles y naturalmente codi-
ciosos. Recogieron los enfermos en dicha casa, y les
suministraron camas, proveyéndolos para su ahrlg__ﬂ
hasta de sus propias capas, y asistiéndotos con admi-
racion de aquella gente que no podia comprender (al
caridad y abnegacion, por lo cual todos los chinos les
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cobraron particular carifio, pues llegé el caso de que
paraproporcionarles socorros, se proveyesen hasti del
tonvento de Manila. Al ver el gobernador el fruto del
hospifal, les di6 cien mantas de Llocos, y fue acrecen—
imdose tanlo el edificio, que junto al primitivo de ni-
Pa, hicieron otro hospital de piedra y fibrica con 20
tamas en la sala prineipal, hasta que}‘ yor disposicion
(o1 gobierno so pasé 4 otro edificio (:-.1]1 lado opuesto
f,L“Mﬂ JEnto 4 Manila) titulindolo Hospital de San Pe-
del A artir. Algo despues se puso bajo la adyocacion
tigﬂﬂmﬂn!}fzﬁ San Gabriel, que era la que tenﬁm;u[ an—
Coincic Eq“.ﬂ aun conserva su iglesia, y ademas por la
s de haber salido el nombre de este Santo
ron LS seguidas entre los de otros que se sortea-
para ddrsele al nuevo hospital. %

én ﬁ:f E"“ﬂﬂ cristianos se aumentaban y avecindaban
un sitjifu E:-;!Ié’ Y fue necesario , con el tiempo, comprar

por un ﬁﬂﬁ?ﬂ del Perian, escogiéndose uno dividido
- dérsele § estﬂmﬂﬂn Minondoc : se compré, pues, para
les dig A estos nuevos eristinnos, como en efecto se

por don Luis Perez das Marinas, caballero de
I
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Aledntara y gobernador que habia sido de Filipinas, el
‘cual vivié con ellos en aquel pueblo, dandoles sano y
admirable ejemplo. _
En este sitio fue preciso hacer olra nueva iglesia,
mayor que la de Buj{]hny, para que los padres domini-
cos se dedicasen 4 la admmistracion espiritual de sus
neéfitos , que tan rdpida y admirablemente habian em-
pezado. Lsta iglesia es la que en el dia existe, y cuya

edificio hastante capaz, de un solo cuerpo en su facha—
da, que no carece de cierla gracia y gusto arquitecto-
nico. En el costado 6 esquina de la calle, Namada de la
Sacristia, descuella la alta torre de cineo cuerpos en
disminucion y de figura octogonal, con una ventana
en cada frente de ellos yuna linterna ¢ mirador al
(inal, bastante elevado, encima de un remate de for-
ma de cono truncado; desde ella se percibe una dila-
tada estension de terreno; al Oeste, se esplaya la vista
por la estensa bahia de Manila; al Noroeste, se con-
templa, entre un frondoso paisaje, el humilde case-
rio del puebld de Tondo, perdiéndose hasta Tamhbobo

fachada principal representa la limina adjunta. Esun’ viendo de parroquia

e

o i i i re—
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FILIPINAS, —IGLESIA PARROQUIAL DEL BARRIO DE BINONDO, EN MANILA,

6 Malabon; y por el Nordeste se ven, entre infinidad de
arroyos O esteros, el barrio de trozo 6 San José, el de
Sibacon, y las apinadas casas de Santa Cruz y de Quia-
po ; mieniras que por el Sur, descuellan los edificios
mas notables de la capital de Manila, como son la
Catedral, Santo Domingo, San Agustin y 0iros. |

Estos son los perfodos porque la iglesia de Binondo
ha pasado hasta llegar al estado en que se vé, sir—
4 un numeroso barrio, compuesto
de gran namero de chinos y mestizos, algunos indige-
nas, y bastantes espaioles y estranjeros que lo habi-
tan, siendo todo €l muy animado, y centro del comer—
cio y movimiento mercantil de la populosa ciudad de
Manila. e

En lo mas escabroso de las elevadas montanas de
Filipinas, y en’lo mas dspero de sus impenetrables
bosques, habitan, segun noticias, numerosas razis 0
tribus de infieles, sobre los que no ha penetrado la
luz del Cristianismo, ni de la civilizacion. Las cordille-
ras del monte de la isla de Luzon se encuentran la-
hitadas por igorrotes, tinguianes, ifujaos, y otras ra=
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zas mas 6 menos:feroces. Pero la mas estendida es la
de los negritos aetas, que por su pelo crespo, sus la—
bios prominentes y su dngulo facial, se cree por algu-
nos qué sean los primeros habitantes de Filipinas. Los
negritos son en general pequenos de cuerpo, delgados
y 4giles, pero mal formados. Tienen la nariz-gruesa y
aplastada, el cabello crespo eomo lana enredada, el
labio superior grueso y caido sobre el inferior, su eo-
- lor es mas claro y menos feo que el de los negros de
la costa de Africa. Van completamente desnudos, y se
cubren con un taparrabos de corteza de drbol; pero
los que tienen trato mas frecuente, lo usan de tela, y
llevan ademds un pedazo de coquillo de eolores 6 de
manta echado sobre los hombros, y se suelen poner
un panuelo en la cabeza. Los que comercian con pue—
blos civilizados, dan varios productos de los montes,
como miel, cera'y bejucos, 4 cambio de telas y de mo-
neda: las mujeres de éstos visten una ligera camisilla

y un tapis: las de lo: mas feroces van tambien desnu- .

das. Las primeras, colocan en su pelo un peine de ca-
1a, en el que ejecutan finas labores, y por sus orejas
taladradas atrayiesan un pedacito de rama en flor, que
ademds de su rizada cabellera, les da un aspecto es-
trano. L.os hombres solteros suelen usar tambien el
peine de ecana como distintivo de su estado. Todos;
ellos llevan en sus manos el arco y las flechas, que
suelen envenenar con jugo de plantas que los mismos
conocen; en la cintura osltentan un bolo 6 cuchillo
muy alilado. Se casan & la edad de ocho 6 nueve
anos, aunque no se reunen con sus mujeres. Apetecen
sobremanera el fuego , encienden grandes hogueras,
y por la noche se acuestan sobre ceniza caliene.
Las mujeres paren tambien sobre la eeniza, y despues
se banan, llevando & su hijo, cuando se ausentan,
endiente del cuello 6 en la espalda, sostenido por un
lenzo atado @ la nuea. No tienen religion alguna. Co-
men javalies, venados, y raices de drbol. Sus distrac-
ciones consisten en el canto, en el baile llamado acu-
bat, y en el manejo de las armas. Todos los esfuerzos
que han hecho los padres misioneros y las autoridades
e las islas para civilizar 4 los negros aetas y conseguir
que vivan en sociedad, han sido infructuosos.
Aunque ligeramente, debemos hacer mérito tambien
de dos tipos indios, de los mas bellos y correctos que
existen en el archipiélago lilipino, & saber: la india de
Paquil y la de Pateros. El trage de la primera difiere
poco del que usan las de los alrededores de Manila, 4
no ser en ciertos meses del ano, que hace fresco, y se
quitan el tapis para llevarlo atado 4 la cintura, y para
ponérselo & manera de capa sobre sus espaldas. La
segunda, lleva un gran salacot en la eabeza, que la
sirve para defenderse del sol y de la lluvia, con un
grueso rosario de magnas proporciones, pendiente del
cuello, y unos zuecos que se quita y suele llevar en la
mano para andar con mas desembarazo. Cuando es
j6ven, descubre en su figura y en su rostro senales de
elleza y de dulzura, y puesta al frente de una tien-
decilla de sayas y panuelos, gana dos 6 tres reales al
dia. Por la noche, y estando pilando el palay con sus
companeras y companeros, al acompasado y (riste
golpe del palacol (mazo grande) reza el rosario en
voz alta y todos le responden muy devotamente. s
aficionada 4 permanecer medio desnuda en la orilla
del rio, rodeada de patos, 4 los que alimenta con su2d
(caracolillo) para que pongan numerosos huevos, que
luego vende & millares en la capital. Despues hace el
balot (los empolla) reuniendo para este objeto mil ¢
mil y quinientos huevos de pato, que envuelve en el
tigbo (pedazo de tela ordinaria) con la cantidad de pa-
lay suliciente para cubrirlos, y la calienta al sol 6 al
fuego. En el tong (canasto grande) pone una capa de
palay caliente, estiende otra encima de huevos, en se-
guida otra de palay, y asi sucesivamente hasta dejar-
los bien colocados entre capas de dicho grano. En esfa
operacion, emplea 14 6 16 dias, en cuyo periodo de
tiempo quedan los huevos en su calor natural y los
estiende despues en una cama de ¢pd (edscara de pa-
lay) y redobla su vigilancia y su cuidado, ya tapdndolos
con ropas, ya destapdndolos, 4 fin de ‘conservar el
equilibrio del frio y del calor. Pasados 12 6 14 dias,
salen naturalmente los patitos en numero de 800 6
1,000, los euales cuida con el mayor esmero, ddndoles
la mejor morisqueta que tiene y otros delicados ali-
mentos, hasta cumplirse cuatro meses en que empieza
a sacar utilidad de esos pelluelos. Y por altimo, la in-
dia de pateros se presenta en los dias de fiesta con un
lujo y elegancia que en su clase compite con el que
ostentan las de mas rumbo y mas garbo de Cavite.

(Se continuara,) ' '
BERNABE FKspaNA.

T N i s g e g
L e b

MALAGA.

- ee—

CASTILIO DE SANTA CATALINA.

_Un arlista de Milaga nos ha remitido algunos pre-
C10S08 __1'!1]3111{3;;,_mprnsentamlu puntos pintorescos de
los alvededoras de aquella’capital, de la que ya dimos
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£t MUSEO UNIVERSAL.

en E. Museo del afo Gltimo una escelente vista pano-
ramica. Hoy publicamos uno de los dibujos menciona-
dos, que representa el castillo de Santa Catalina, des-
de el cual se distingue un hermoso paisaje, y en los
numeros sucesivos publicaremos las restantes vinetas
que dan una idea exacta de los sitios y edilicios que
reproducen. -

e e -

LITERATURA.
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UNA YVISITA A ENRIQUE NEINE.
I-

Aeababan de dar las dos en los relojes de el eafé

Moulhusse de Paris, y me hallaba sentado @ una de sus

mesas tomando un massagran, euando aparecié en ¢l
salon mi amigo Manuel, & quien esperaba.

Era el dia de los diluntos de 186...

El anterior habiamos convenido Manuel y vo en ir
al cemenlerio Monmartre, de modo que, ya reunidos,
salimos del eitado establecimiento y nos dirijimos al
punto designado.

Nos llevaba alli, por un lado, el deseo de visitar
aquel cementerio el dia en que los vivos van & con-
memorar todos los anos & los que fueron ; por otra
parte, mi afan de derramar una ligrima ante la tumba
de Heine, i poeta favorito, cuyas baladas aprendi de
memoria siendo aun nino.

La tarde estaba ftriste como mi corazon, y el cielo,
cubierto por la niebla, se asemejaba 4 un inmenso sar—-
cofago de mdrmol: hacia frio y la naturaleza toda re-
trataba la muerts.

Tambien yo iba pensando en ella. La muerte, me
decia, es el misterio de la vida: la muerte es lo desco-
nocido. Sin la muerte, nos abrumaria la earga vital,
la vida seria la muerte. Ese punto donde terminan las
pasiones todas del hombre y en que comienza una
nueva existencia , ese paso, el altimo de nuestro cami-
no mundanal, ese suspiro, el postrero que exhala nues-
tro pecho ; ; cudntas veces suele ser término de inde-
cibles sufrimientos , desprendimiento de amarguras
atroces, fin de tristisimas quejas!

Si la vida es un valle de ldgrimas, la muerte ha de
ser precisamente el pano quetl’as enjugue.

Sin embargo, jpor qué reimos ante la vida y llora-
mos antedasmuerte?s o o e

L] L & L] & L] L] L] L - L} L] L] L] L] - L &

11.

Habiamos llegado al eementerio. Sus ecalles tolas

estaban euajadas materialmente de gente.
- Aqui, una familia lloraba arrodillada ante un ele-
gante panteon en donde habia depositadas unas eoro—
nas de siemprevivas : el esposo, el padre reposaba alli:
anle otro, una madre desconsolada rezaba por el alma
de su hijo.

Mi amigo y yo nos dirijimos 4 la modesta  tumba
del pocta aleman.

. Estabamos d algunos pasos de ella, enando la cu-
riosidad suspendié nuestra mareha.

:Un caballero y una sefiora, que habian depositado
una preciosa corona em un magnifico mausoleo y ha-
bian permanecido, al parecer, largo tiempo ante ¢l
llorando, despues de posar un beso eada uno en Ia
boca de un delicado busto de médrmol esculpido en la
tumba , la abandonaron, no sin volver los 0JOS arrasa—
dos en ligrimas, otra vez hdcia ella. Al propio tiempo,
un joven como de 2% afios, que habia permanecido
oculto detrds del mausoleo, doblaba uno de sus dn—
aulos y caia de rodillas. |

iste joven nos interesd.

Su faz pdlida y demacrada era claro espejo de su
estado moral : debia sufrir mucho.

Nosotros le contemplamos algunos instantes.

Ll permanecié arrodillado y con la cabeza apoyada
en aquella tumba. Le ofamos suspirar. Luego se Jo-
vanto y, sacando un lipiz de su cartera , comenzé 4
escribir sobre el marmol. ?

anpql Y Yo seguimos entonees hicia el sitio donde
nos dirigiamos, no sin prometernos volver 4 leer las li-
neas que nuestro desconocido dejdra escritas.

Cuando abandonamos al desconsolado jéven , recjtd
Yo en voz baja estos versos del cantor de I)uss:zldm*f'f:

«Cuando Ia tumba eallada
Cobije tu euerpo helado,

A colocarme 4 tu lado
Descenderé 4 tu morada.

Y tu frio tronco inerte
Estrecharé entre mis brazos
Hasta que rompa los lazos -
De mi existencia la-muerte. »

1.

Llegamos ante la tumba del paata.
__Una losa rectangular, rodeada de una sencil’a verja
de hierro por tres [ados, eon otra losa de mirmol que

)

—
se levanta sobre el cuar.o, el nombre del autop de] 7
termezzo por thda inscripcion, y un sduce que !;I';
sus ramas hasta toear la tumba, es todo lo (Jue Enuei}g
hay. i
Es:u sencillez no puede ser mayor; PEro, en campin
el solo nombre de Heine, jcudnta grandeza le’ pre 10,
No estaba sola. R
. Un aleman, que se hallaba leyendo las INSCripeiono
que en ella dejaron los que & visitarla fueropn nﬂs
diriji6 una mirada de gratitud al vernos & Manyel v+
mi descubiertos y tristes a su lado. gip g
—iMalogrado Heine !—esclamé:—tu nombre eg glo.
ria de ta patria y eonocido del mundo todo. N
Manuel recité los versos del Intermezzo que dicep,

—

«L.a noche del sepulcro me envolvia
Con su I6brego velo;

Yo de la tumba oseura reposaba
in el recinto estrecho.»

El'aleman seguia contemplindonos s !encit;s;an'mn[e'
—Triste es el destino de os grandes poelas -ai‘hdi:
mi amigo, cuando acabé de decir los versos, =
—lis verdad, contesté, muy triste; pero tal vez dehan
a ¢l su gloria. El sentimiento es una flor que imcéeit |
regarse con f{ig[‘illlﬂﬁ para que crezca h viva. Las Iﬁil l

!
I

grimas deben ser, pues, el Gnico patrimonio de los
poetas, de esos séres cuyo corazon guarda en gy
pliegue un dolor, y cuya sensibilidad se halla tan es-
(quisimente desarrollada. '
Heine sentia—prosegui,—d pesar de lo que han (i
cho algunos criticos; y sus versos, donde dejo la eseney
de su alma, como nuestro Espronceda , Petrarca ,-ﬂ'un:
te y tanlas otras eminencias en los suyos, estdn jn-
pregnados de ese perfume de melancolia debido 3 1
profundo cuanto desgraciado amor. 4
—Ls cierto ,—esclamé el aleman precipitadamente

y como si no hubiera podido contenerse ;—amaba eop
[renesi, -ﬂm_g_ha con el amor que Slll‘[:i{l{j d vuestro des-
venturado Figaro, amor tan enérgicamente espresade
por él cuando eseribi6: &

«Yo fe adoro, aun te adoro,
Y aunque estallara el mundo
De su ruina gigante surgiria
La inmensa llama de miamor profundo.»

i " L 5 : ; 2
No lo dudeis, prosiguié; Teresa, Laura, Beatriz, los
tres hermosos tormentos de los autores de £l Diably
Mundo, de Africa 'y de la Divina Comedia, de esps
génios que inmortalizaron los nombres de las que se-
caron el arbol de su felicidad, no fueron menos ama-
das que mi madre. 3 ki
—j Yuestra madre! esclamamos 4 la vez Manuel
Y YO« .
—Mi madre, mi pobre madre , Si, que llord y ami
tanto al poela despues de su muerte, como 6l habia
sulrido y la habia adorado existiendo. il
- Nuestras manos estrecharon las del aleman ; hahla=
mos algo mas; anadimos lnego nuestros nombres 4 los
muchos que se leian en el marco de Ia lipida y nos.
ausentamos estraordinariamente sorprendidos del en-
cuentro. S

IV.

YVolvimos al mausoleo donile dejamos al joyen urr.::l-.._
dillado y dolorido, _ e

~No se hallaba ya alli, pero debia de habersa ausen-..
tadg cortos momentos antes, puesto que ftodavia el
trozo de piedra donde apoyara la cabeza estaba hi-
medo, inequivoca senal de que habia recibido el llan-
to del ausente. :

Leimos con ecuriosidad el epitafio de aquella rica
tumba, que consiste en una sencilla dedicatoria de lo:
padres 4 su hija, muerta 4 la edad de veinte anos, dos
hace ya, y dos inscripciones en verso que copio tradu-
cidas, con las fechas del corriente y la del anterior fic=
madas: «Ernesto,» nombre sin duda algana de nues-=
Lro desgraciado inedgnilo.

Hélas aqui

I.

«Un atio pronto cumplird que el soplo

De la muert? infernal held ta aliento;

Pronto hard un afio que el vivir me pesi,
Y (ue, viviendo, muero.»

I1.

«No logrard del tiempo
L.a mano, de mi alma el amor tuyo
Borrar, jmi pobre Luisa! Guando muera,
Reposaremos juntos.»

Traduje estos versos con la idea de servirme de ellod
en algun articulito, .como acaho de hacer, y salimos
M:I_I}lm[l Y Yo del cementerio, fuct

Laminabamos distraidos.
~De pronto, esclamg. mi amigo:—Todayia hay un €0=
razon en Paris, |
Yo que sentia los latidos del mio, repliqué sonrien=
do ; —Mas de qno, -

J. Pﬁm PEREZ.

L&
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CUADRO DE LOS PAPAS.

“por Jo que toca d la patria, el éuadro de log papas

s (lescompone a5t -

Jeat .'lﬂﬂnlﬂnnﬁ {? 1[1-.-_'. lo: Estudos
dedalalesiini sivavs S0

RBoloneses . . . . . (i
| B OSCANOSINS - et b ot

| Napolitanos o deb o de
| Neapoles Sraaes s sy el
[talian s5... Sicilianos. . . . ; ":
WS ard oSy v pid ey g e )
(SBNONCSORT =, U AIR T ()
Saboyartloss oot sl o, 2
Lombardosiles o R, ()
\ venecianoi.. . . . . S
(i s Rrovineia inclertin. o5 e, 1)
U T e e PR T DR [T L ST ST 11
INSAIAME I Al e il ey o b ks i h
S RN SR 9
[Bspanoles. AT LS e el h
|1_.:.__rt.1,tglw:a-_'-,.; i : k
[DRIORBSREE Sl o e ] ey |
i B A S O e e 1
LA A e ) SRR 0 1
T N TRt RN
e TR ST TS ) i 8
Griantales s GRIC LR o b il e e
e LCamdintas oo oo o, |

Encuanto d la duracion del reinado, sin tener curn -
tade la difereneia, en general muy ligera, que existe
entre el pontificado , contado desde el dia de la elec~
cion 6 deste el dia-de la coronacion, y tomando uni-
formemente para calcular su estension los dos términos
estremos de la'eleccion y de la muerte, de la abdica—
cion 6 de la deposicion, se llega a los resultados si-
guientes : | | il nf |

Desde San Lino, inmediato sucesor de San Pedro,
hasta Gregorio XVI; |

J papas han muerto sin haber ocupado la Santa Sede
un mes entero.

40 sin haber estado sentados en ella un ano.

22 han reinado un aio 6 mas, y menos de dos.

50 dos afios 6 mas, y menos de cinco.

53 einco anos 6 mas, y menos de diez.

i de diez 4 quince esclusivamente.

18 quince ¢ mas, pero menos de veinta.

10 veinte anos, 6 han ido mas alld de este término,
d saber: Clemente X1, que ocupd la Santa Sede veinte
anos, tres meses y veintiseis dias. Y e

seon 11T, veinte ahos, seis meses y diez y seis dias.
i Urbano VII, veinte aiics, once meses y veintitres

las. 33

Pio'VII, veintitres afios, cinco meses y seis dias.
diﬂ:‘;{lrmng 1) veintitres anos, diez meses y diez y seis
Pio VI, veinticuatro afios, seis meses y catorce dias.

San Pedro, veinticinco afos. -

- El pontificado mas largo como se ve, despue del de
San Pedro, es el de Pio VI; el mas corto es el de Bo-
lquacmf'l,'qtm' no ocupo la Santa Sede mas que quince
f:has, Ninguno de los sucesores de San Pedro ha lle—
:gatl_ﬂ » pues, ' los veinticinco,, ni ha ‘hecho mentir la
antigua profecia: Non videbis dies Pelri.
: Anadamos’ aun alaunos heches' 4 ‘estas observa-
Clones; « =
10 persecuciones fueron dirigidas contra los papas
y %':,Ttm ]?‘Ilglﬂ-‘im en los cuatro primeros siglos.
papas fueron canonizados.
i [?Eﬂd“{:lélé?ﬂlﬁli h_f}p _Pﬂrturhafha por su intrusien la se-
{0- desEb R s cincuenta y tres vicarios de Jesucris—
Stl’bﬂ};u ok ﬂ‘i’“f«jﬂl’lﬂ, en el siglo IlI, hasta Amadeo de
; ano 1440,
alo ?Vﬂiip?,iit,m};‘il-lmﬁm‘?’ desde San Leon 111 en el si-
: ]igﬂt‘lt;ﬁ :ihsl::i- X10 IX, actllrmlmenm reinante, han sido
A Do o s JAT Momentaneamente la eiudad de Ro-
POr causas de sublevaciones. :

ALBUM POETICO.
| NEVANDO !...
A.

ED};?EIS del mundo y en dulee calma,
s 0 un alma pensé yo amarte ;
3 ﬁb It anhelo voy 4 besarte ,
I l;;t{'ritfé 11&59:.: ite entrego un alma!
Wit t}l*{llplﬂm ya a declinar;
¥ibraon Pasa... cual la manana,

48103 vidrios de tu ventann )

€ Ve nevar.

B
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Deja que caiga, como ¢uia,
li nieve fria, del cuarto fuera;
(que eres ti dentro la primavera,
como es un rayo de sol el dia;
deja que caiga... 51 osara entrar,
al ta mirarla, easto amor mio,
viérasla al punto por el rocio

su sér trocar.

Calor despiide la chimenea;
se balancea gallarda y triste
la siempreviva que ayer me dist»
para que emblema de tu amor sea;
preso en su jaula, rompe 4 cantar
el jilguerillo, ta solo amigo...
ya<ue en tal punto me ves contigo,

i deja nevar ...

e

A esa horizonle que ves cerrado,
y congelado su aliento envia,
no llames cielo, querida mia;
el cielo... sé6lo se halla & tw lado.
iAy! si estos goces me hace dejar
i sino acdverso, quizas manan:
serc dichoso con recordar

Jactarde aguelln que, en. tu ventann ,

j Yimos nevar !

Ricarno Moy be Dax s,

A UN RUISENOR,

~ Aqui donde altos drbales
*derraman fresca sombra,
o cruza de los céspedes
>por la forida alfombra

‘“el arroyuelo plicido,
Yy esparce manso céliro

‘henéfico fre-cor ,
del mundo aqui te alejas
para exhalar tus quejas,
amante ruisenor.
Mas yo , que tu recondit
mansion he descubierto ,
que siento que mi espirilu
con el feliz concierto
de tu sonoro cintico
se-eleva en dulces éxtasis
de célico placer,
hasta un suijmnm goce
gque el mundo no conoce
ni sabe comprender, THAN,
Vengo i escucharte, y pliceme .
oir cual sobre el leve
rumor que en los aljofares
del arroyuelo mueve,
y entre las hojas trémulas
de la floresta, el halito
del céfiro veloz,
resuena repentino
el redoblado trino
de tu armoniosa voz.
Te escucho: ya los ultimos
saludos das al dia,
y viertes en la atmdéslera
torrentes de armonia,
y atiende con solicito -
afan tu dulee cantico 2
la tierra ; y por oir
tus flébiles querellas,
levantan las estrellas
sus velos de zafir.
Sigue , viviente citara
de la Creacion, y dignos
del universo elévense « -
tus cadenciosos himnos.
En ellos mis mas intimas
ideas hallan férvida,
arméniea espresion ,
y por seecreto encanto
reflejo de tu canto
mis pensamientos son.
Prosigue; y encarndnlose -
mi ardiente pensamiento
en esa voz dulcisima,
que enamorado el viento
recoge, huirdn rapidos
a la celeste boveda,
y se uniran los dos
al mistico suspiro
que elevan en su giro
los mundos hasta Dios.
Axroxio Ganreia V. Qurrro.

CH.NDASVINTO.

Como cumple & sus poderes,
en Toledo son juntados

e s =

treinta obispos, treinta nobles

para darse soberano.’

Dan su voto los obispos

sentados en puestos altos ,

y los nobles les escuchan

en escabeles sentados.

Sobre una adornada mesa

se mira un cetro labrado ;

cerca esld de una corona,

signo de poder y mando.

Los dos simbolos demuestran

4 los nobles y vasallos,

el cetro justicia recta

y la corona un abrazo. .

—«Soy venido con cien guardias

por mostraros mi alto rango,

y para darnos monareca

razones dejad & un lado ;

pues nadie tiene las mias,

nobles eondes y prelados:,

Si mis razones no os bastan,

con mi voluntad os basto.

Por corona soy venido,

sin ¢orona no me parto,» —

Asi Chindasvinto dice .

de orgullo temblando el labia,

un pie de la sala en medio |

y con altivez mirdndolos.

El obispo de Toledo,

con acento reposado,

a Chindasvinto responde

su enojo disimulando:
«Cinérate la corona

si no la pidieras tanto;

pues:no (queremos un rey

(que empieza siendo tirano.

— Callad, obispo, en malbora,

que sutilezas no gaslo, '

pues calzo guantes de malla,

no calzo guantes morados;

la eruz que llevais al pecho

pegada a la espada traigo;

Inis rezos son las batallas,

mis lieles son mis vasallos:
cuardad de enojarme , obispo, :
(que cien mesnadas comando.» —
Y @ la corona y al cetro '
se acerco con largo paso ;
cinéndose la corona, '

dijo 4 nobles'y prelados:
—-«Lio-que me did la cabeza
»ini brazo sabrd guardarlo.»

ANTONIO LLABERIA,

' - COSTUMBRES.
" EL POETA EN LA TERTULIY DE CONFIANZA.

(CONCLUSION,)

—iComo ha de ser! esclamé Carvajal con:irdénica .
modestia, en la cual un observador perspicaz hubiera
visto el desprecio mas prolundo; yo no'soy poeta ¢omo :
el memorialista. '

—No, senor, no; usted es mucho mejor.

—LI memorialista tendrd mas facilidad, grito otra
VOZ.

—Iremos, pues, 4 buscarle, anadié el jéven, si él
consigue dar gusto d ustedes.

—i(Cd! en manera alguna. . P
—Vuelva usted por su fama, y no nos acordaremos
del memorialista. -

Apurdbase ya la paciencia de nuestro héroe, y re-
suelto estaba a contestar ruidosamente & tales. sande-
c¢es, cuando dota Mdnica, la Ginica persona alll capaz
de sentir la aproximacion de la tempestad, por lo mu-
cho que le interesaban los menores movimientos del
que 1ba & fulminarla, se apresuré & manifestar con
cierto aire de suficiencia que indicar queria un Intimo
conocimiento de los secretos del poefa, conocimiento
que era un suefio dorado de la 'viuda, que si la socie-
dad contuviese un instante su impaciencia, tendria la
delicia, palabras testuales, de saborear unos versos
mas dulces que los sabrosisimos pasteles del proximo
buffel. SO

Razon tenia dona Monica. Asi evitaba la tormenta.
Don Jacinto quedé anonadado.

No se atrevi6 a replicar. e |

La viuda gozaba en su triunfo. jVeia & su adorado
cubierto de rubor y lleno de asombro! Indudablemen-
te, le habia dado el golpe de gracia. Imperaba en su
corazon. jPobre Mdnical jPobre poefa! «Perdoénalos,
recordaba, peridénalos,’padre, porque no saben lo que

' hacen.»

IV.

El desdichado hijo de las musas, con un valor he-
roico, con una abnegacion sin ejemplo, metio su ma-

- no temblorosa en.uno de los bolsillos de su levita, sa-
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¢ un papel entre una granizada de «hra- . Del mismo modo que sienten los saly,.
vos» le desdoblé ante una andanada de ; Jjes la Ua‘ﬂﬁtﬁjﬂuf} fl‘-" Uil ser supepjop
«magnificos» y, con la fiebre de la edlera cuando E!.Il'lﬂl'cll} tt.LlllﬂI(;m'el:_ﬂl_JJﬂLq de Iy
contenida, con el temblor de la vergiien— Imlllf‘ﬂlﬂfﬂﬂ,f!}“f 5‘1;“ [lﬂﬁltlDL:LES de imitap,
za, leyd iinas redondillas dedicadas 4 la pero no adivinan toda la grandeza e ;.
senorita dofia Socorro de Cordiales, en cho Sér, y '-lf}‘hﬂﬂﬂﬂu}lll SUS alribl_.ltﬂs St~
sue dias. blimes, y miran atonitos la ardienge luy

El entusiasmo de los econcurrentes ra— del sol, Y‘IHS F“ﬁl’ﬂ,[} } a venida de la m{:}m;
y6 en delirio.” Asediaron, cogieron, abra— y les deleita un ﬂ!‘l-:’aﬂl: Y 105 aterrorizg yy
zaron, estrujaron al autor, y hubi6- relimpago, ¢ 1ignoran el por qué, asj dg,
ranle llevado al buffet en triunfo, 4 -no Zenon, el administrador y don Sl.l*{ﬁiiirﬂi
haberse €l deslizado de entre sus ma- el hoticario, y la viuda dofia Monica , y
nos, & no haber rechazado caricias tan dofia Lorenza, y su lija, y todos ellos, oy |
espresivas, con mas ligereza y gravedad una palabra, sentian la Eﬁ‘l‘w‘:lﬂflem bellezy,
que las que ellos quisieran. . gran belleza en los poclicos acentos (g

Dona Lorenza no cabia en su casa de joven, pero les era impﬁﬁlhlﬂ penetrar ey
satisfaccion. Estaba hecha una pava; So- el sanfuario de tanta hermosura, es-
corro una pavita. bales vedado aspirar todo su pﬂrfm_'uﬂ,

Dona Ménica aplaudia muy alto y mur— contemplar todo _51‘,51151131_L0- :
muraba muy bajo. Lo propio sucedia con jAy! ﬁl‘hlﬂﬂ}?l'ﬂ sido ﬂﬁjm solo!
casi todas las demds senoras y eon las se- I’ero oid, oid, lectores, d la nifia §o-
noritas. La envidia estaba haciendo de kel : :

—Linda poesia, y jcomo se parece g

las suyas H
Mas pronto el buffet acally estas sor- aquella ofra que escriblo para la Brigidy
das murmuraciones. el escribiente de don Lucas el escribang)
1Oh mdgico poder de la bucolica! co- —iCa, ninal ”{}ﬂrﬂunplﬂ SU magre,
mo esclamaria un martirizador de nues— sque tiene que ver: ﬂquﬂlldrlm acabaen
tro idioma. - copla tan bien como ésta! {Va diferencig!
Y en honor de la verdad, aquel buf- Don Jacinto no pudo oir mas Rojo dg
colera y de verguenza, prefesto una Ji-
gera indisposiciony se despidid en breves

fet 6 «cena de familia,» segun dona Lo-
renza, podria competir dignnnmute con . , o~ . |
Jos que La Correspondencia de: Espana, palabras de la maldita tertulia de con-
digo, la Fama, pregona con bombo y pla—- flanza.
tillos que tienen lugar en los soberbios No corria, yolaba por las calles, cuan-
salones del gran mundo, si no en la ele— do yo le encontré, a mi salida dﬂ]‘ﬁlrﬂﬂ_;’
cancia del servicio, en lo apetitoso de e R === —¢Eh? don Jacinto , amigo mio,—lg "
los manjares. Habia bastante de lo que os e TN AN ol =—— grité:—¢d dénde diablos camina usted de
deleita, seiloras y caballeros que os em- === RN il | Csa manera ? by
bobais ante los escaparates de Lhardy. No me contesto, y anadi: &4
Dofia Lorenza se habia escedido aquel ~—Pues hombre, no hace tanto frip parg
dia de un modo estraordinario, «porque que... : |
era el santo de su Socorro, que aquel ——D¢éjeme usted con mil santos, digh
alio mismo vistiera de largo; porgue te- con mil basiliscos, porque voy... B
nia su atillo de onzas, y porque les hon- —A doénde? ;i dénde? (Este hombres
raba el brillante poeta don Jacinto Car- se va 4 matar). jDon Jacinto, don Ja-=
vajal.» ¢intoooo!! _
Ni mas ni menos, dijo & la escogida so- Y le tiré del faldon:de Ja levita, y cayo
ciedad, al sentarse 4 la mesa. en mis brazos, y me refirié cuanto aci- |
N1 mas ni menos, todo el abundan- baba de sucederle.

te repertorio del buffet desaparecié co- —>SI yo no me arrojo al Canal, arro-
mo por encanto. Lo que no albergaron FILIPINAS.—EL GOBERNADORCILLO. jaré todos mis versos,—decia delirante.—
los estomagos, lo recogieron los bolsillos, : iMalditas sean las tertulias de confianzi!
y mas de un Jamparon en los vestidos iMaldita mil veces la hora en que reci-
proclamard eternamente las glorias de bi aquella malditisima carta! Maldifa..
la tertulia de dona Lorenza. iFiguraos el triste asombro del jéven d la apremian- | pero ‘oiga usted ; que escarmienten los incautos; es-
Breve descanso para el poeta, pero despues de ha- | te invitacion de su leetura! criba usted—para que lo sepa el mundo entero—el |
ber prometido brindar en verso. ) suplicio del poeta en la tertulia de confianza.
Se hacia la ilusion de que entonces habia de termi- V
nar el suplicio. Vana esperanza! LucraNo GARCIA DEL REAL.
Dona Lorenza guardaba como oro en pafo, igno- | Leyo. . . =
rando su valor, una de las composiciones mas bellas | En vano alli buscaban sus ojos un sér que compren— -
de don Jacinto, la cual un amigo de éste habia tenido | diese bastante la ternura, la armonia y la delicadeza GEROGLIFICO.,
la debilidad de entregarle, conociendo la grande amis— | de su composicion. |
: tad de sus respectivas familias. Mas subyugados que eonmovidos por su acenfo, SOLUCION DEL ANTERIOR.
: E_I‘EIII 1Unos versos dﬂ ElI'IlDI‘, dﬂ'“dﬂ I'E]]ﬂgﬂhﬂ U] SCI— ! d]ﬂrlllfllﬂll lﬂ‘:; conocurrentes {::f.l!llﬂ 1“.”““1{11“.5+ Nﬂ S0 Iil*—- - {”ﬂ\'{‘lﬂs ne I‘ﬂgﬂlélll {105 [}f}ETitllﬂll‘{ﬁS; iutﬂntﬂrﬂu"
timiento. : { traba en sus almas la electricidad de la belleza. clavarme , pero elavéles.
AJEDREZ. SOLUCION DEL PROBLEMA NUM. 94.
PROBLEMA NUM. 95, _ Blancos. Negros.
POR D. M. ZAMORA (ALMERIA). 1 C6RBADjaq. 1.°T t C(A) :
NEGROS. 2."A 6 R 25T 4 AR (1) I

[ % — 3_“ ']"' ‘-'i': A ji].{Iq. 3lﬁ T t m
% 7 | 4.4 D 5 R jaq. A0t D

5.8 G B A Djaq. mate.

(1)
s SO R s Ao et 1 i B
35D t C 3T 4 AR
4.° T 4 A jaqg. 44 TOAET
0." C jaq. mate.

(A)
s s S e S B B ()
2.°T 4 A jaq. 2°A 1 T
3. (2 A jaqg. 3R 4 A

4" D 6 A jaq. mate.

Soluciones exactas.—Sehores A. Men-
_dez, I. Lozano, E. Castro, D. Garcia, L.,
Perez, G. Dominguez, M. Zalra, J. Rex,
de Madrid.—E. Rodriguez, Sevilla.

SOLUCION DEL PROBLEMA, NUMERO XLI,
1.*T3 R 1.* P juega. * |
2°C5AD 2R tC |
3. T 3 D jaq. mate.

Soluciones exactas.—Senores M. Zafra, ————

e R. Canedo, M. Lerroux y Lara, I. Lozano, | DIRECTOR Y EDITOR RESPONSABLE 0SE GAEPIW:J
BLANCOS, . Remim:, J. J. Lujan. ¢ ’ : D
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